AddrReGssBabg
Manual do utilizador




Il modello InWin 905 entra a far parte della 9-series dei
case eleganti in alluminio e vetro temprato. Supporta
schede madri E-ATX nonostante che sia un modello
ATX. O seu design elegante suporta varias opgoes de
refrigeracao liquida para um maximo desempenho de

refrigeracao.




Especificacoes

Modelo 905

IW-905-SILADD
IW-905-SILOLED

Silver (ARGB)

Numero de peca

Cores Silver (OLED)
Tipo de caixa Mid Tower
Materiais Aluminium, Tempered Glass, SECC

compatibilidade com 4o, 43» E-ATX, ATX, Micro-ATX, Mini-ITX
placas principais

Ranhuras de expansao PCI-E x7

VGA Card Length: 330mm
CPU Heatsink Height: 160mm

USB 3.2 Gen 2x2 Type-C x 1
USB 3.0 x 2

Portas frontais HD Audio
controlo da iluminagao LED
OLED Screen

Compartimentos de 1x3.5"
unidades internas 2 X 2.5" (2 pre-installed, max. up to 4)

1 x 120mm Rear Fan / 120mm Radiator
2 X 120mm Front Fan / 240mm Radiator
2 or 3 x 120mm Bottom Fan /240 or 360mm Radiator

Compatibilidade com PSIl: ATX12V

Compatibilidade maxima

Compatibilidade com
solucgoes térmicas

fontes de alimentacao - Length up to 230mm
Dimensoes do produto 502 x 215 x 508mm
(AxLxP) 19.7" x 8.4" x 20"
Dimensoes da 337 x 611 x 592mm

embalagem (AxLxP) 13.2"x24" x 23.3"

Peso liquido 11.98kg / 26.41b

Peso bruto 14.26kg / 31.44Ib

* Os nossos produtos cumprem a regulamentacdo RSP.
* As especificacbes poderao variar de acordo com a regiao.
* Custo adicional para pecas opcionais.
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Estrutura da caixa Al I df

. Indicador de disco rigido n Modo LED/ Tela OLED
. Porta USB 3.0 . Filtro de po da Fan

. Portas de audio n Area de montagem de placa mie
(auscultadores e microfone) 9 p




Estrutura da caixa
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Compartimento de unidade de 2,5"
Recorte de orificio para
dissipador da CPU
Compartimento de unidade de
3,5"/2,5"

Area de montagem de fonte de
alimentacao

Base a prova de choque
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Area de montagem do radiador/
Fan frontal

. Expansao do PCI-E . Rear Fan/ Radiator Mounting Area

l Espaco adicional para montagem da m
olaca PCI-E

Bottom Fan/ Radiator Mounting Area



Manual de instalacao

* Para efetuar a montagem, siga as instrugdes dos capitulos relacionados.
* Utilize os acessorios originais fornecidos para evitar danos no produto.

1. Abrir o chassis

Para remover o painel lateral de vidro temperado, basta

pressionar os botdes de libertagao rapida na traseira do
chassis.

7

2. Instalacao da fonte de alimentacao
Pecas necessarias: Parafusos para a fonte de alimentacao

Nao se esqueca de verificar as dimensodes da fonte de alimentacao. A fonte de alimentacao deve ser
montada na parte inferior do chassis..
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Manual de instalacao
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4. Instalacao de placa de expansao

3. Instalacao da placa principal

Pecas necessarias: Separadores da placa
mae, chave para separadores de placa mae,
parafusos de cabeca hexagonal.

Pecas necessarias: Parafusos de cabeca hexagonal, suporte para placa grafica
Apos a instalacao da placa grafica, utilize o suporte da placa grafica para a fixar.
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5. Instalacao dos cabos de E/S
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PIN#19

Vbus 1
IntA_P1_SSRX- 2
IntA_P2_SSRX+3

GND 4
IntA_P1_SSTX- 5
IntA_P1_SSTX+6

GND 7
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IntA_P1_D+9
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19 Vbus

18 IntA_P2_SSRX-
17 IntA_P2_SSRX+
16 GND
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14 IntA_P2_SSTX+
13 GND

12 IntA_P2_D-

11 IntA_P2_D+
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Manual de instalacao

Visor LED

Certifigue-se de que a borda do conector da fonte de alimentacao esta alinhada corretamente com a borda do

conector de luz LED.

Fita USB

Ligue a porta USB a placa mae.

6-1. Instrucoes do visor ARGB

Conector ADD de 3 pinos

Ligue o conector ADD de 3 pinos aos cabos da placa
mae / Fan compativeis com ADD.

Se a placa mae suportar ARGB, siga a direcao do sinal e introduza o conector do visor ARGB no conector

ARGB de 3 pinos diretamente na placa mael.

Conector da placa mae: Introduza na placa mae compativel com ARGB.
Conector da Fan: Introduza apenas na Fan ou visor da iluminagao, nao introduza na placa mae ou podera

danificar o computador.

Conector SATA: O visor LED frontal ira exibir luzes ARGB quando ligar o cabo SATA.




Manual de instalacao

6-2. As instrucoes do cabo Tipo C

Se a sua placa mae suportar o Tipo C, ligue o conector de Tipo C ao conector diretamente na placa

mae.
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Manual de instalacgio ddbil

7-1. Instalagcao de compartimentos de unidades de 3,5"
Pecgas necessarias: Parafusos para HDD de 3,5" I

el TR st M

7-2. Instalacao de compartimentos de unidades de 3,5"

Pecas necessarias: Parafusos para HDD de 3,5”




Manual de instalacao

8. Instalacao da Fan / radiador de refrigeracao liquida

Pecas necessarias: Arruelas para o sistema de refrigeracao a agua

Lista de Fans compativeis

120mm
Frontal 2
Traseira 1
Inferior 3

Nota* Existem duas opcdes de instalacio:
1. 1 Fan frontal de 120 mm e 3 Fans inferiores de 120 mm

2. 2 Fan frontais de 120 mm e 2 Fans inferiores de 120 mm

9. Concluir a instalacao

Pecas necessarias: Bracadeiras




Modos de iluminacao ARGB
(apenas versao prateada)

Quando o computador é ligado, o sistema 905 ira apresentar dois modos de iluminacao. (Os
modos de iluminacao dependem das caracteristicas da placa mae.) Dessa forma, o usuario
pode alternar entre:

1. InWin LED (modo predefinido)

O modo InWin LED inclui 17 efeitos de iluminagao distintos. Se a sua placa mae nao incluir
conectores ARGB, a iluminacao ficara no modo InWin LED. Neste modo, ainda pode alterar
entre diferentes cores, como: vermelho, verde, azul, roxo, branco e multicolor, com base nas
suas preferéncias pessoais, € pode exibir 17 efeitos de iluminacao com uma variedade de
estilos luminosos.

2. ARGB

Se a placa mae suportar conectores ARGB, ligue o cabo enderecavel de 3 pinos diretamente
a placa mae (consultar passo 6-1), que Ihe permite sincronizar todos os componentes ARGB
ativados com o software da placa mae.




Controle de iluminacao ARGB

(apenas versao prateada)

1.0s efeitos de iluminacido sao controlados pelo interruptor LED. Se a sua placa mae suportar
conectores ARGB, basta manter o botao pressionado durante 3 segundos até o visor frontal
piscar a emitir uma luz branca intermitente. Em seguida, os efeitos de iluminacao podem ser
controlados pelo software da placa mae. No entanto, se pressionar novamente o botao LED,
ira regressar ao modo InWin LED.

2.Ao mudar do modo ARGB para o modo InWin
LED, também pode mudar para diferentes
efeitos de iluminacao LED pressionando
rapidamente o botao. A sequéncia do botao e

a seguinte:

Sequénf: 1a do Modos LED Cor
botao
1 Vermelho
2 Verde
3 ° Monocromatico Azul
4 Roxo
5 Branco*
6 Vermelho
7 Verde
8 @ Respiracao Azul
9 Roxo
10 Branco*
11 Vermelho
12 Verde
13 6 Deslocagéo’ | Azul
monocromatica
14 Roxo
15 Branco*®
16 Gradacao de cor Multicolor
17 Deslocacao multicolor Multicolor

Nota* O branco apresentado no modo InWin LED sera exibido como branco RGB em vez de branco neutro.

3. A operacao sera considerada completa e salva se ndo houver atividade durante 5 segundos. Se
desejar alterar novamente os efeitos de iluminagcao, mantenha o botao pressionado durante 3

segundos e, em seguida, regresse ao modo InWin LED para mudar para outros efeitos de iluminacao.

4. Pressione o botao durante 5 segundos para desligar diretamente as luzes

Nota*™ As definicbes de efeitos de iluminacao atuais serdo salvas se desligar corretamente o computador. As suas definicoes

de iluminagao anteriores serao automaticamente salvas ao reiniciar o computador. Mas serao repostas as

predefinicdes se acontecer o seguinte ao seu computador: a eletricidade for subitamente cortada, ou o interruptor de

alimentacao for desligado antes de o computador encerrar.




Controle OLED da InWin - "I,. Attt

O chassis 905 OLED oferece aos usuarios trés modos diferentes: modo OLED, modo de iluminacao
InWin e modo de placa mae. Mantenha o botao LED pressionado durante 3 segundos até o painel ficar
intermitente. Cores de iluminacao diferentes representam modos de visualizacao diferentes, conforme

apresentado abaixo:

Cor da luz Modo
Vermelho Modo OLED
Verde Modo LED InWin

Azul Modo de placa mae




Controle OLED da InWin LBt A

1. Modo de visualizacao OLED:
Visite o Web site da InWin e baixe o software OLED. Apds a instalacao, o painel OLED
disponibiliza até seis opgdes de visualizacao funcionais no software para personalizac3o.

2. Modo LED InWin (modo predefinido):
Tambéem pode mudar o modo LED InWin
para diferentes efeitos de iluminacao LED
pressionando brevemente o botao.

A sequéncia de botbes é a seguinte:

Sequérlcia de LED Modes Cores
botoes

1 Red
2 Green
3 Monochromatic Blue
4 Purple
5 White*
6 Red
7 Green
8 Breathing Blue
9 Purple
10 White*
11 Red
12 Monochromatic Green
13 Scrolling Blue
14 Purple
15 White*
16 Gradient Color Multicolor
17 Multicolor Scrolling Multicolor

Note™ The white featured in the InWin LED mode will be displayed as RGB white instead of pure white.

3.Motherboard mode:
In the motherboard mode, it will detect your motherboard/output and the lighting effect will \
connect to your motherboard/output system.

a.The operation will be considered complete and saved if there is no activity for over 5 seconds. If you
want to change the light effects again, please hold the button for 3 seconds and then return to the
InWin LED mode in order to switch to other light effects.

b.To turn off the lights directly, just hold the button for 5 seconds.

Note™ The current lighting effect settings will be saved if you properly turn off the computer. Your previous
lighting settings automatically saves when rebooting the computer. But it will return to the factory
settings if the following happens to your computer: the electricity goes out suddenly or turning off
the power switch before the computer shuts down.



Avisos e garantia

B Avisos

1. Siga as instrucoes indicadas no manual do utilizador para efetuar a instalacao.

2. Durante a instalagcao dos componentes do computador, utilize precaucOes antiestaticas
para evitar danos provocados por descargas eletrostaticas. Essa situacao pode
provocar ferimentos no instalador e/ou danos na maquina. Uma instalacao incorreta
pode queimar a placa principal e outros componentes do sistema.

3. Ao remover os painéis laterais de vidro temperado com o botao traseiro de libertacao
rapida, proceda com cuidado para evitar que os painéis laterais caiam e provoquem
ferimentos.

4. Evite insercdes e extracoes desnecessarias do cabo ARGB, ja que pode danificar os
pINoS.

5. Para evitar danificar os circuitos, certifique-se de que a alimentacao esta desligada antes
de montar a tampa superior.

6. Quaisquer modificacoes poderao danificar o produto.
Remova todos os dispositivos internos antes de expedir ou transportar o produto.
(Incluindo a fonte de alimentacao, discos rigidos, placa principal, CPU, etc.)

B Garantia

* Para consultar informacoes de garantia mais detalhadas, visite o website da InWin em
WWWw.In-win.com.

* O produto real esta sujeito a alteracoes sem aviso previo. A InWin Development Inc.
reserva o direito de efetuar quaisquer modificacdes finais.
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